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«Моя жизнь - безумие»,- пробормотала я, подъезжая к парковочной стоянке «Квик-Маркета». Забыла купить молоко, а оно нужно мне для сегодняшнего обеда. Уже поздний вечер, льёт дождь. Проклятый босс, заставивший меня работать допоздна. Что ж, скоро я буду дома. Я приму хороший горячий душ и съем обед. Возможно, немного посмотрю телевизор и отправлюсь спать. В магазине тихо. Пара покупателей кружились по проходам, делая свои покупки. Когда я подошла к молочной секции, на моём пути внезапно оказался симпатичный парень. Я улыбнулась, но ничего не сказала. Он улыбнулся в ответ и заметил:
«Молоко. Укрепляет тело».
«Хорошее тело»,- рассмеялась я.

Он прыснул: «Дождливая ночь. Надеюсь, едете домой».

«Да. Слишком дождливо, чтобы ехать куда-либо ещё».
Он протянул мне руку: «Малдер».
О, подумала я. Представляться, так по порядку: «Сьюзен».
«Что ж, мне пора идти, Малдер».
Не похоже, что он хочет уходить. Я снова улыбнулась, схватила коробку с молоком и уже повернулась к кассе. Именно в тот момент в магазин быстро вошли двое мужчин с масками на лицах. Оба сразу же наставили на кассира два дробовика.
«Отдавай деньги!!»,- закричал грабитель на кассира.
О, Боже мой! Ограбление! Моё сознание возопило: беги, БЕГИ!! Один из грабителей заметил меня.
«Эй, ты! Иди сюда!».
Вскинув руки вверх, я подошла к нему.

«Сядь!!».

Он грубо толкнул меня на пол. Я застыла. Моё сознание приказывало мне бежать, но мои ноги превратились в желе. Другие покупатели были быстро окружены и сбиты в кучу рядом со мной возле стойки кассы. Малдер услышал происходившее вокруг волнение и вытащил свой пистолет. Он спокойно заскользил вдоль прохода, крадучись. Добравшись до одного из грабителей, он завопил:

«Ни с места!! Брось оружие!!».
Бандит повернулся и увидел Малдера. Он опустил пистолет и поднял руки. Но другой грабитель, видя, что происходит, ткнул своим дробовиком мне в затылок.
«Я прикончу её прямо сейчас!!!».
Они обменялись взглядами. Малдер медленно положил своё оружие на пол. Бандит поднял его пистолет и пистолет Малдера. С приставленным к голове собственным оружием, Малдера подвели к группе покупателей. Его пихнули вниз рядом со мной. Он без страха впился в мужчин взглядом. Почти с неповиновением. Я была не в силах поверить интенсивности его лица.
Один грабитель продолжал удерживать нас в заложниках, а другой в это время продолжил грабёж. Кассир передала ему все деньги до последнего цента. Потом она начала пятиться назад от грабителя.
КА-БУМ!!
Он застрелил кассиршу. Женщина, сидевшая рядом со мной, закричала. Я тоже закричала. В голове у меня вертелось, что сейчас я умру. Вот ОНО! Один из грабителей подошёл к нам и вцепился в меня и ту женщину. Она снова закричала и высвободилась из его захвата. Тогда он уложил её прикладом оружия. Она упала на пол. Потеряла сознание. Грабитель наставил оружие на Малдера.
«Поднимайся, засранец!».
Малдер поднялся, тяжёлым взглядом впиваясь в мужчину. Грабитель пихнул его ко мне.
«Вперёд, оба!!».
Нас вытолкали к дверям. Беги, Сьюзен, БЕГИ!! Кричало мне моё сознание. Постой, не паникуй! У мужчины было оружие. Оставайся спокойной. С тобой всё будет в порядке. Грабитель открыл дверцы поджидавшего их фургона, и мы оказались запиханы в его заднюю часть. Двери закрылись, и фургон с визгом сорвался с места. Мы с Малдером оказались отброшены на пол. Фургон мчался вперёд по тёмной дороге. Я могла бы сказать, что мы направлялись к горам. Дождь был просто ужасающим. Когда мы стали подниматься на гору, дождь перешёл в мокрый снег. Грабитель уставился на места.
«Эй, девочка, хочешь потанцевать? У папочки есть немного медка, и он может заставить тебя петь».
Он коснулся моего лица. Я отдёрнулась в сторону. Он больно схватил меня за волосы. Он впился в них просто-таки смертельной хваткой и приставил оружие к моему подбородку.
«Стерва! Я тебя возьму, нравится тебе это или нет!».
«Оставь её в покое, подонок!».
Мы оба подскочили от прозвучавшего голоса. Малдер с ненавистью глядел на грабителя. Тот повернулся к Малдеру лицом. Он прицелился в него своим пистолетом.
«И что ты собираешься с этим делать, придурок? У меня же пушка!».
Малдер отклонился назад и с силой пнул его. Очень быстро. Грабитель отлетел в сторону, пистолет выпал из его руки.
«Чёрт!».
Водитель развернулся, но продолжал ехать. Малдер начал бить мужчину. Я схватила оружие и забилась в угол. Грабитель ударил Малдера в живот, отчего ему пришлось согнуться вдвое. Малдер задохнулся, не в силах сделать вдох. Грабитель остановился, развернулся на месте и глянул на меня. Его губы скривились в глумливой усмешке. Своим злобным голосом он проговорил:
«О, крошка! Сейчас ты погибнешь».
Он сделал выпад в мою сторону. Я зажмурилась и нажала на курок.

КА-БУМ!
Пули дробовика попали в крышу фургона, но грабитель всё равно закричал в агонии. Пара пуль попала и в него. Водитель ударил по тормозам, с визгом останавливая машину. Малдер быстро пришёл в себя и распахнул задние дверцы.
Малдер провопил: «Выпрыгивай, Сьюзен!».
Мы выскочили наружу и бросились бежать. Водитель соскочил с фургона следом за нами и вытащил своё оружие. Малдер выхватил у меня из рук дробовик и выстрелил в мужчину. КЛИК! Дробовик был пуст.
«Чёрт!! Беги!!!».

Я бросилась в темноту, только чтобы перелететь через край дороги прямо в овраг. Малдер нырнул туда сразу же за мной.
КА-БУМ!! КА-БУМ!!
Выстрелы свистели мимо нас. И тут грабители перестали стрелять. Его друг сказал, что пора убираться оттуда. Они нам не нужны. У нас же теперь есть деньги! Но они же могут нас опознать. Забудь о них! Пошли! Раненный грабитель неохотно забрался в фургон, и водитель нажал на газ. Между тем, мы с Малдером неслись вниз в овраг, не в силах остановиться. Кувыркаясь, мы летели сквозь заросли. Тишина. На землю падал снег, тяжело и уныло. Я потрясла головой и окликнула.
«Малдер!».

«Сюда».
Я пошла на голос, раздвигая заросли. Малдер, вздрагивая, сидел на земле.

«Моя лодыжка. Думаю, я вывихнул её».

Мы должны были поскорее найти сухое место, иначе мы запросто могли умереть от воздействия холода. Я подняла голову и увидела отражение чего-то.
«Сюда. Я что-то вижу».
Он накинул руку мне на плечо, и мы медленно двинулись к объекту. Охотничья хижина. Мы вошли в домик и закрыли дверь. Единственная маленькая комнатка во всей лачужке с камином и грудой поленьев. Малдер устало опустился на колени перед холодным камином. Он начал бросать в него поленья, а я принялась оглядывать настил. Спички!! Я передала их Малдеру. Он щёлкнул одной из спичек по коробку и бросил её в камин. За дверями хижины бушевала буря. Я огляделась и увидела пыльное одеяло. И всё. Никакой еды. Малдер всё ещё дрожал от боли.
«Как ты себя чувствуешь, Малдер?».
«Не так уж плохо. Больно только когда я делаю вот так»,- он пошевелил ногой.
«Что ж, не делай так».
На его лице появилась усмешка. Адреналин начинал постепенно испаряться из моего тела, и я начинала замерзать. Меня пробила дрожь. Под рукой не было никакой куртки. Я оставила её в своей машине. Я с сожалением подумала, что собиралась заскочить в тот магазинчик лишь на минуту.

«Ты дрожишь. Сырая одежда отнимает у твоего тела последнее тепло. Сними её и закройся этим одеялом».
Я ничего не сказала. Просто сделала, как мне было сказано. Я слишком устала, чтобы думать. Сырая одежда соскользнула с меня и упала кругом к ногам, и я вышла из неё. Я стояла голой перед этим мужчиной, и даже не знала его. Малдер накинул на меня одеяло. Я села перед огнём, уставившись на языки пламени. Я закрыла глаза. Следующим я почувствовала, как Малдер сел рядом со мной. Мои глаза распахнулись. Он тоже был обнажён! Я распахнула одеяло. Он скользнул в него. Никто не произнёс ни слова. Мы уставились на огонь. Я тяжело вздохнула.
«Хочешь прилечь, Сьюзен?».
Я посмотрела на него и обнаружила, что он вглядывается мне в лицо. Его глаза - зелёные, кажущиеся очень честными. Доверившись своим инстинктам, я кивнула головой. Мы оба улеглись, как две прижавшиеся друг к другу ложки. Одеяло обернулось вокруг нас подобно савану. Я чувствовала его тело, плотно прижавшееся ко мне.
«Может, нам стоит попытаться немного поспать».
«Ладно».

Сон был прерывистым, и я резко проснулась. Мои глаза приспособились к темноте. Огонь постепенно затухал, и в камине оставались лишь тёплые угли. Я повернула голову, чтобы взглянуть на Малдера. Он спал, его грудь лишь слегка поднималась с каждым вздохом. Я придвинулась поближе к Малдеру. И почувствовала его эрекцию. Она была поднявшейся. У него, должно быть, был полный мочевой пузырь. Но от этого странного ощущения у меня слегка закружилась голова. Посмею ли я коснуться её? Я медленно развернула своё тело лицом к нему. Опустив руку вниз, я потянулась к его эрекции. После чего слегка её обхватила. Малдер не двинулся. Я стала несколько смелее. Я начала скользить пальцами вверх и вниз по его длине. Ого! Да он стал крепнуть! Теперь я уже нежно ласкала его обеими руками.
«Что ты делаешь, Сьюзен?».
Малдер спросил меня спокойно. Я подскочила. Подняв голову, я увидела, что его глаза пристально впиваются в меня. Словно ребёнок, застигнутый с рукой, засунутой в банку с печеньем, я начала неубедительно запинаться:

«Я...Я... не знаю».
Он улыбнулся.

«Что ж, похоже, что мне надо удалиться в ванную, если ты меня извинишь».

«Конечно».
Он поднялся и захромал к дверям. Я повернула голову в сторону. Что я наделала, кретинка! Я такая глупая. Малдер вернулся и снова развёл огонь. Его член свисал между его ногами, когда он присел у камина. Я с беспокойством смотрела на него, зная, что я обидела его. Что он теперь мне скажет? Малдер поднялся, и я проследила за ним глазами. Он опустил на меня взгляд. Встав на колени, он вытянул руку к моему лицу. Я была словно загипнотизирована его руками, приближавшимися ко мне. Я приподнялась навстречу к нему, наши тела соприкоснулись. Малдер слегка поцеловал меня. А потом поцеловал сильнее. Эта интенсивность удивила меня, и я почувствовала, как теряю контроль над собой. Его глаза были голодными, жадными, и это пробудило меня, заставляя ощущать себя живой и желанной. Я почувствовала себя словно животное, все следы цивилизации исчезли где-то за горизонтом. Его рука опустилась между моих ног. Он остановился, мягко потирая мой клитор, после чего протолкнул свои длинные пальцы глубоко внутрь меня. Я дугой изогнула свой таз вокруг его пальцев, и моё тело быстро отозвалось на это удовольствие. Он нежно уложил меня на одеяло, целуя мне шею. Он посасывал мою грудь, его рука, касаясь, изучала моё тело. Я потянулась вниз и коснулась его эрекции. О, мой Бог. Он уже был готов. Я облизала ладони своих рук и стала поглаживать его эрекцию. Он застонал от удовольствия. Я вырвалась из его захвата и, повернувшись к его эрекции, обхватила её губами. Его руки оказались на моей голове, и он вёл меня, наблюдая за моими движениями. Потом он поднял меня к своему лицу, нежно целуя в губы. Я снова легла, и ловким движением он скользнул в меня. Я довольно напряжённо раскрылась, и на мгновение ощутила боль. Но он медленно опускал себя вниз, пока полностью не оказался во мне.
«Возьми меня, Малдер»,- выдохнула я тяжело.
Его не нужно было долго убеждать. Наши тела сливались друг с другом с каждым толчком. Боль и удовольствие слились воедино. Я закрыла глаза и стала ощущать, как на меня словно рушится волнение. Малдер тоже почувствовал это и стал делать более сильные толчки. Рваные вдохи вырывались из моей груди, когда моё тело сотряс сильный оргазм. Малдер задрожал и  выпустил в меня свою горячую жидкость. Словно взрывом, тишина была разрушена криками вознаграждения.
Тишина.
Лишь наше тяжёлое дыханье. Наши сердцебиения постепенно замедлились. Мы были всё ещё переплетены друг с другом, сцеплены вместе. Малдер взглянул на меня и улыбнулся.

«Молоко. Укрепляет тело».
Сейчас почти рассвет. Я чувствую рядом с собой спящего Малдера. Я прижимаюсь к нему поближе. Моя жизнь. Моя жизнь - безумие. Но этот вид хаоса и делает жизнь стоящей!

The End
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